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 اتفاق الضمانات المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشار 
 مع جمھوریة إیران الإسلامیة 

 

 تقریر من المدیر العام

 

 

 المقدمة  -ألف
اھـدة عـدم   -1 ات المعقود بموجـب معـ انـ اق الضـــــمـ ذ اتفـ ام تنفیـ دیر العـ ــادر عن المـ ذا التقریر الصـــ اول ھـ یتنـ

ار المتفق علیھ   3في جمھوریة إیران الإسـلامیة (إیران). ویتطرق التقریر أیضـاً إلى تنفیذ البیان المشـترك  1،2الانتشـ
ــلامي، نائب الرئیس الإیراني ورئیس ھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة في  ــید محمد إسـ ــعادة السـ بین المدیر العام وسـ

 4. وھو یغطي الفترة التي انقضت منذ صدور التقریر الفصلي السابق للمدیر العام.2023آذار/مارس   4

 

 
)، الذي INFCIRC/214الاتفاق المعقود بین إیران والوكالة لتطبیق الضـمانات في إطار معاھدة عدم انتشـار الأسـلحة النوویة (الوثیقة    1

 .1974أیار/مایو  15دخل حیز النفاذ في 
، 2003تشــرین الثاني/نوفمبر    21) في  INFCIRC/214/Add.1أقرَّ مجلس المحافظین البروتوكول الإضــافي الخاص بإیران (الوثیقة    2

. ونفَّـذت إیران البروتوكول الإضـــــافي طوعـاً في الفترة مـا بین 2003كـانون الأول/دیســــمبر    18ووقَّعـت إیران ھـذا البروتوكول في 
ضـــافي  ، بدأت إیران بتطبیق البروتوكول الإ2016كانون الثاني/ینایر   16. وفي  2006وشـــباط/فبرایر    2003كانون الأول/دیســـمبر  

، أوقفـت إیران تنفیـذ 2021شــــبـاط/فبرایر   23من البروتوكول الإضـــــافي. واعتبـاراً من  17تطبیقـاً مؤقتـاً وفقـاً للفقرة (ب) من المـادة  
ــافي (انظر الوثیقة  ــمل البروتوكول الإضــ ــتركة، بما یشــ ــاملة المشــ ــلة بالمجال النووي بموجب خطة العمل الشــ التزاماتھا المتصــ

GOV/INF/2021/13 .( 
 .GOV/2023/9مرفق الوثیقة  3
 .GOV/2024/44الوثیقة  4
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 الخلفیة  -باء
، بناءً على ما أجرتھ من تقییمات، عدداً من الأســــئلة المتعلقة باحتمال وجود  2019حدَّدت الوكالة في عام   -2

ــطة ذات صــلة بالمجال النووي غیر معلنَة في أربعة مواقع في إیران لم تعُلَن للوكالة، وطلبت من  مواد نوویة وأنش
اتفاق الضــمانات المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشــار  من  69إیران تقدیم ردود على ھذه الأســئلة، عملاً بالمادة  

لة التي ارتكزت    4والفقرة (د) من المادة   دت الوكالة إیران أیضـاً بالمعلومات المفصَّـ من البروتوكول الإضـافي. وزوَّ
 5علیھا لتقدیم طلبات التوضیح.

، أجرت الوكـالـة معـاینـات تكمیلیـة في ثلاثـة من المواقع الأربعـة غیر المعلنَـة في 2020و  2019وفي عـامَي   -3
اد (  –  6إیران ارامین (2019تورقوزآبـ ان‘ (2020)، وفـ اریفـ ات یورانیوم    –)  2020)، و’مـ وعثرت على جســـــیمـ

بشـریة المنشـأ في كل من ھذه المواقع الثلاثة وطلبت من إیران تقدیم تفسـیرات بشـأنھا. وأعرب المدیر العام عن قلقھ  
   7العمیق إزاء وجود مواد نوویة في ھذه المواقع غیر المعلنَة.

، قدَّمت الوكالة إلى إیران تقییمھا التقني لمســـألة الضـــمانات المتعلقة بموقع 2022وفي كانون الثاني/ینایر   -4
ــان ــألة لم تعد عالقة في تلك المرحلة.-لافیس ــیان وأعلَمت إیران بأنھا تعتبر أن المس ولكن تقییم الوكالة للأنشــطة    8ش

 9شیان لا یزال على حالھ.-غیر المعلنَة ذات الصلة بالمجال النووي التي اضطلعت بھا إیران في موقع لافیسان

، كـانـت الوكـالـة لا 2022وفي الفترة التي ســـــبقـت اجتمـاع مجلس المحـافظین (المجلس) في حزیران/یونیـھ   -5
تزال تسـعى إلى الحصـول على تفسـیرات ذات مصـداقیة من الناحیة التقنیة من إیران بشـأن مسـائل الضـمانات العالقة  

ــدوى. ج بلا  ولكن  ــان‘،  ــاریف و’م ــارامین  وف ــاد  تورقوزآب بمواقع  ــة  المؤرخ    10المتعلق قراره  في  المجلس  وأعرب 
، من بین جملـة أمور، عن "قلقـھ العمیق من أن مســـــائل الضـــــمانات المتعلقة بھذه المواقع  2022حزیران/یونیـھ   8

ــبب عدم إبداء إیران قدراً كافیاً من التعاون الجوھري، رغم التفاعلات العدیدة   الثلاثة غیر المعلنَة لا تزال عالقة بسـ
 11مع الوكالة في ھذا الصدد".

 
 .GOV/2020/30من الوثیقة  4و 3؛ والفقرتان GOV/2020/15من الوثیقة  4و 3الفقرتان  5
. وبما أن الموقع خضـع لأنشـطة تطھیر وتسـویة مكثَّفة في عامَي 2004شـیان في عام -أجرت الوكالة معاینة تكمیلیة في موقع لافیسـان  6

إلى أنـھ لا توجـد قیمـة تحقُّقیـة في إجراء معـاینـة تكمیلیـة أخرى في ھـذا الموقع (الفقرة   2021، خلص تقییم الوكـالـة في عـام  2004و  2003
 ). GOV/2021/15من الوثیقة  11

 .GOV/2021/52من الوثیقة  14و 2الفقرتان  7
 .GOV/2022/5من الوثیقة  7و 6الفقرتان  8
شملت ھذه الأنشطة تثقیب یورانیوم طبیعي في شكل قرص معدني ومعالجتھ لإنتاج رقائق معدنیة أخُضعَت بعد ذلك للمعالجة الكیمیائیة   9

ــیھ اتفاق  ــتخدمة فیھا وفقاً لما یقتضــ ــطة والمواد النوویة المســ مرتین على الأقل في ھذا الموقع. ولم تعلِن إیران للوكالة عن ھذه الأنشــ
  ). GOV/2022/26من الوثیقة  7والفقرة  GOV/2022/5من الوثیقة  6لفقرة الضمانات (ا

 .GOV/2022/26قدُِّمت معلومات عن تقییمات الوكالة بشأن كل من ھذه المواقع الثلاثة في القسم دال من الوثیقة  10
 . GOV/2022/34من منطوق القرار  2الفقرة  11
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رین الثاني/نوفمبر   -6 وأفاد فیھ بأنھ لم   2022وبعد صـدور التقریر الذي قدَّمھ المدیر العام إلى المجلس في تشـ
ر المجلس في قراره    12یحُرَز أي تقدُّم حتى الآن في توضــیح المســائل العالقة المتعلقة بالضــمانات وفي تســویتھا، قرَّ

 أن:   2022تشرین الثاني/نوفمبر    17المؤرخ 

"...من الضــروري والملِّح، من أجل ضــمان التحقق من عدم تحریف المواد النوویة، أن تقوم إیران باتخاذ   
إجراءات للوفاء بالتزاماتھا القانونیة وأن تتخذ دون إبطاء الإجراءات التالیة بھدف توضــیح جمیع المســائل  

 العالقة المتعلقة بالضمانات:

تقدیم تفسـیرات ذات مصـداقیة من الناحیة التقنیة لوجود جسـیمات یورانیوم بشـریة المنشـأ في ثلاثة   ‘1’ 
 مواقع غیر معلنَة في إیران؛

ثة؛ ‘2’   إبلاغ الوكالة بالموقع (المواقع) الحالیة للمواد النوویة و/أو للمعدات الملوَّ

 تقدیم جمیع المعلومات والوثائق والأجوبة التي تتطلبھا الوكالة لھذا الغرض؛ ‘3’ 

ــبما   ‘4’  ــیھا الوكالة لھذا الغرض، وكذلك أخذ العینات حســ إتاحة معاینة المواقع والمواد، التي تقتضــ
 13تقتضیھ الوكالة".

، قدَّمت إیران  2023وفي الفترة المشــــمولة بالتقریر الســــابق والممتدة من آذار/مارس إلى حزیران/یونیھ   -7
تفســـیراً محتملاً لوجود جســـیمات یورانیوم مســـتنفد في ’ماریفان‘. وعلى ھذا الأســـاس، وفي حین أن تقییم الوكالة  

ــطلعت بھا ــلة بالمجال النووي التي اضـ ــطة غیر المعلنَة ذات الصـ   14إیران في ’ماریفان‘ لا یزال على حالھ،  للأنشـ
ــائل العالقة المتعلقة    15تعتبر الوكالة أن المســــألة لم تعد عالقة في ھذه المرحلة. ــبق، ترتبط المســ وبناءً على ما ســ

بالضــمانات التي تســعى الوكالة حالیاً إلى الحصــول على توضــیحات بشــأنھا من إیران بموقعین غیر معلنَین في 
 إیران.  

وأفاد فیھ بأن إیران لم    2024وبعد صـــدور التقریر الذي قدَّمھ المدیر العام إلى المجلس في حزیران/یونیھ   -8
أكد المجلس مجدداً، في قراره المؤرخ    16تقم بعد بتوضــــیح المســــائل العالقة المتعلقة بالضــــمانات ولا بتســــویتھا،

بأن "من الضــروري والملِّح، من أجل    2022قراره الصــادر في تشــرین الثاني/نوفمبر    2024،17حزیران/یونیھ   5
ضـمان التحقق من عدم تحریف المواد النوویة، أن تقوم إیران باتخاذ إجراءات للوفاء بالتزاماتھا القانونیة وأن تتخذ  

 6انات..."، مثلما ورد في الفقرة  دون تأخیر الإجراءات التالیة بھدف توضـیح جمیع القضـایا العالقة المتصـلة بالضـم

 
 . GOV/2022/63من الوثیقة  9الفقرة  12
 . GOV/2022/70من الوثیقة  3الفقرة  13
ــق تحلیل كل    14 ــمانات فیما یخص موقع ’ماریفان‘ مع إجراء إیران تجارب تفجیر یتســ ــلة بالضــ ما أتُیحَ للوكالة من معلومات ذات صــ

  ).GOV/2022/26من الوثیقة  20بالاستعانة بتدریع واقٍ استعداداً لاستخدام أجھزة الكشف عن النیوترونات (الفقرة 
 .GOV/2023/26من الوثیقة  2-القسم جیم 15
 .GOV/2024/29من الوثیقة  1-القسم جیم 16
 .GOV/2024/39في الوثیقة  8إلى  3الفقرات من  17
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كذلك، دعا المجلس إیران، من بین جملة أمور، إلى "أن تنفِّذ بدون تأخیر البیان المشـترك"، و"التراجع عن    18أعلاه.
باعتباره التزاماً قانونیاً    1-3قرارھا بســــحب تعیین العدید من مفتشــــي الوكالة ذوي الخبرة"، و"تنفیذ البند المعدَّل 

ــتمرار ــاً أن "اسـ ــبة لإیران". واعتبر المجلس أیضـ إیران في عدم إبداء التعاون الكامل مع الوكالة على النحو    بالنسـ
ــامل  ــتلزم قیام المدیر العام بإعداد تقییم ش ــایا العالقة قد یس ــویة جمیع القض اللازم وبطریقة لا لبس فیھا من أجل تس

لعالقة المتعلقة  ومحدَّث عن إمكانیة وجود أو اسـتخدام مواد نوویة غیر معلنة فیما یتصـل بالقضـایا السـابقة والحالیة ا
 ببرنامج إیران النووي، استناداً إلى المعلومات المتاحة".  

 

 المسائل العالقة المتعلقة بالضمانات  -جیم
 موقعان غیر معلنَین    -1-جیم

 ترد فیما یلي تقییمات الوكالة للمسائل العالقة المتعلقة بالضمانات في موقعین غیر معلنَین في إیران: -9

ــتخُدمَت على نطاق تجریبي  فارامین:    ــیر تقییم الوكالة إلى أن موقع فارامین كان محطة غیر معلنَة اسـ یشـ
لمعالجة خام الیورانیوم وتجھیزه وتحویلھ إلى أكسـید الیورانیوم، ثم تحویلھ على   2003و  1999بین عامَي  

ــادس فلورید الیورانیوم. وقد خضــع ھذا الموقع لتغییرات    19نطاق مختبري إلى رابع فلورید الیورانیوم وس
وأشـــارت نتائج تحلیل العینات البیئیة التي أخذتھا    20، بما في ذلك ھدم معظم المباني.2004كبیرة في عام  

إلى وجود جسـیمات یورانیوم بشـریة المنشـأ، وھو أمر   2020الوكالة من موقع فارامین في آب/أغسـطس  
یتسـق مع الاضـطلاع بأنشـطة لتحویل الیورانیوم ویقتضـي تقدیم إیران تفسـیراً بشـأنھ. ویشـیر تقییم الوكالة  

یَّـدة بنتـائج تحلیـل العینـات البیئیـة على أن الحـاویـات التي أزُیلـت من موقع أیضـــــاً إلى وجود مؤشـــــرات مؤ
طة النوویة التي خلص تقییم الوكالة إلى   فارامین نقُلتَ في نھایة المطاف إلى موقع تورقوزآباد. ولكن الأنشـ

یمات المعدلة نظیر ر وجود الأنواع المختلفة من الجسـ یاً التي عُثر علیھا  أنھا نفُِّذت في موقع فارامین لا تفسّـِ
 في موقع تورقوزآباد.

  21یشـــــیر تقییم الوكـالـة إلى أن موقع تورقوزآبـاد كـان یسُـــــتخـدم لخزن مواد ومعـدات نوویـة. تورقوزآبـاد:   
وبعد ذلك، لاحظت الوكالة، من خلال تحلیل صـور سـاتلیة   2018واعتباراً من أوائل تشـرین الثاني/نوفمبر  

، أخذت الوكالة  2019متاحة تجاریاً، وجود أنشــطة تجریف وتنســیق لأراضــي الموقع. وفي شــباط/فبرایر  
ت یورانیوم طبیعي  عینـات بیئیـة من تورقوزآبـاد، وأشـــــارت نتـائج تحلیـل ھـذه العینـات إلى وجود جســـــیمـا

متعددة بشــریة المنشــأ، وجســیمات معدلة نظیریاً، بما في ذلك جســیمات یورانیوم ضــعیف الإثراء تحتوي  
ــف من الیورانیوم  ــتنفد بقدر طفیف، وھو أمر یتطلب  236-على قدر قابل للكشـ ــیمات یورانیوم مسـ ، وجسـ

ة في موقع تورقوزآباد كانت تحتوي  تفسـیراً من إیران. وخلصـت الوكالة إلى أن الحاویات التي كانت مخزن

 
ــادر في حزیران/یونیھ    18 ــیر قرار المجلس الصـ إلى "مكانین غیر معلنین في إیران" بدلاً من الأماكن "الثلاثة" لإبراز الواقع   2024یشـ

 المتمثل في أن مسألة الضمانات في ماریفان "لم تعد عالقة" في الفترة الفاصلة.
 . GOV/2022/26من الوثیقة  25الفقرة  19
 . GOV/2020/30في الوثیقة  4النقطة الثانیة من الفقرة  20
من الوثیقـة  11، الفقرة 2019تشــــرین الثـاني/نوفمبر   7بیـان من نـائـب المـدیر العـام لشــــؤون الضــــمـانـات أمـام مجلس المحـافظین،  21

GOV/OR.1532.  
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اً.  ا على ھـذه المواد والمعـدات معـ ة، وإمـ ــدة بمواد نوویـ ة بشـــ ثـ ا على معـدات ملوَّ ة وإمـ ا على مواد نوویـ إمـ
ات   اویـ اد فكُِّكـت في الموقع ولكن حـ ة في تورقوزآبـ ات المخزنـ اویـ ة إلى أن بعض الحـ الـ ویشـــــیر تقییم الوكـ

 22روف.ونقُلتَ إلى مكان غیر مع  2018أخرى أزُیلت من الموقع بلا تفكیكھا في عام 

ومثلمـا أفُیـدَ بـھ ســـــابقـاً، بـالإشـــــارة إلى جســـــیمـات المواد النوویـة التي تبیَّن وجودھـا في موقعَي فـارامین  -10
یمات"   2023وتورقوزآباد، ذكرت إیران في حزیران/یونیھ   أ ھذه الجسـ اف منشـ تنفدت كل محاولاتھا لاكتشـ أنھا "اسـ

ن أ ــاط نووي ولم تخُزَّ ــطس    23ي مواد نوویة".وأنھ "لم ینُفَّذ في ھذین الموقعین أي نش ، أعلَمت  2023وفي آب/أغس
ت في الموقع. ات فكُِّكـ اد وأن جمیع الحـاویـ ا من تورقوزآبـ دون تفكیكھـ ت بـ ة نقُلَـ ا من حـاویـ أن مـ ة بـ الـ   24إیران الوكـ

د الوكالة بھذه المعلومات وبمعلومات عن أماكن وجود الحاویات المفككة، ولكنھا لم   وذكرت إیران أیضـاً أنھا سـتزوِّ
 تفعل ذلك بعد.  

بالكامل"  ، ذكرت إیران أن "جمیع المواد والأنشطة النوویة الإیرانیة قد أعُلن عنھا  2024وفي آذار/مارس  -11
وفیمـا یتعلق بفـارامین، أفـادت إیران بـأنـھ "لم یكن ھنـاك في إیران على الإطلاق أي مكـان غیر معلَن كـان   25للوكـالـة.

ــاملة". ــمانات الشـ وفیما یتعلق بموقع تورقوزآباد، ذكرت إیران أنھ "لم ینُفَّذ    26یلزم الإعلان عنھ بموجب اتفاق الضـ
ن فیھ أي مواد نوویة".في ھذا المكان أي نشاط نووي ولم      27تخُزَّ

 التضارب في حصر المواد النوویة  -2-جیم

تحققـت الوكـالـة في مرفق تحویـل الیورانیوم من إذابـة كمیـة   28، مثلمـا أفُیـدَ بـھ ســـــابقـاً،2022في آذار/مـارس   -12
كیلوغرام من الیورانیوم الطبیعي، وفقاً لما أعلنتھ إیران، وذلك في شـكل نفایات صـلبة ومفردات من   302,7قدرھا 

جتـھ  معـدن الیورانیوم نقُلَـت من مختبر جـابر بن حیـان المتعـدد الأغراض. وتبیَّن للوكـالـة وجود تضـــــارب ینبغي معـال
 بین كمیة المواد النوویة التي تحققت منھا والكمیة التي أعلنتھا إیران.  

باط/فبرایر   -13 وعلى    29، قدَّمت إیران إلى الوكالة التقاریر المصـححة عن حصـر المواد النوویة.2024وفي شـ
أســـاس ھذه التقاریر، اعتبرت الوكالة أنھ تم تصـــحیح حالة التضـــارب في حصـــر المواد النوویة في مرفق تحویل  

بید أن الوكالة أعلمَت إیران أن كمیة الیورانیوم في النفایات الصــلبة التي أرُســلتَ من مختبر جابر بن    30الیورانیوم.

 
 . GOV/2022/26من الوثیقة  34الفقرة  22
 .INFCIRC/1094من الوثیقة  4و 3الفقرتان  23
 . GOV/2023/43من الوثیقة  23الفقرة  24
آذار/مارس    7المؤرخة    INFCIRC/1183من الوثیقـة    28رســـــالة من البعثـة الدائمـة لجمھوریة إیران الإســــلامیـة لدى الوكالة، الفقرة  25

2024 . 
 . 2024آذار/مارس  7المؤرخة  INFCIRC/1183من الوثیقة  13الفقرة  26
 . 2024آذار/مارس  7المؤرخة  INFCIRC/1183من الوثیقة  14الفقرة  27
 .GOV/2023/8من الوثیقة  48و 47الفقرتان  28
تشیر التقاریر المصححة عن حصر المواد النوویة إلى أن كمیة الیورانیوم في النفایات الصلبة، الناجمة عن تجارب تحویل غیر معلَنة   29

لة من مختبر جابر بن حیان المتعدد الأغراض إلى مرفق تحویل الیورانیوم لإذابتھا، كانت 2000و  1995أجُریَت بین عامَي  ــَ ، والمرســ
 .GOV/2024/8في الوثیقة  24. الحاشیة 2004-2003یران في الفترة أقل مما أعلنتھ إ

 . GOV/2024/8من الوثیقة  15الفقرة  30
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  2004.31-2003حیان المتعدد الأغراض إلى مرفق تحویل الیورانیوم لإذابتھا كانت أقل مما أعلنتھ إیران في الفترة  
، أعلمَـت الوكـالـة إیران أن الرصـــــیـد المـادي للیورانیوم المســـــتخـدم في تجـارب إنتـاج معـدن 2024وفي أیـار/مـایو  

كان یشــمل كمیة غیر    2000-1995الیورانیوم التي أجُریتَ في مختبر جابر بن حیان المتعدد الأغراض في الفترة  
 في أثناء عملیة الحصر.    محصورة من المواد النوویة لا یمكن تفسیرھا بأخطاء قیاس حصلت

وفي حین أن التقییم التقني الذي أجرتھ الوكالة للتضـارب في حصـر المواد النوویة لا یزال على حالھ، فإن  -14
 إیران والوكالة تواصلان مناقشة سبل تسویة ھذه المسألة.

 1-3البند المعدَّل   -3-جیم

من الجزء العام من الترتیبات الفرعیة الملحقة باتفاق الضــمانات المعقود مع إیران    1-3ینص البند المعدَّل   -15
على تزوید الوكالة بالمعلومات المتعلقة بتصمیم المرافق النوویة الجدیدة فور اتخاذ قرار بتشیید مرفق جدید أو بمنح  

أیضـاً على تقدیم صـیغ أشـمل من المعلومات التصـمیمیة عند    1-3الإذن لتشـییده، أیھما أسـبق. وینص البند المعدَّل  
ومن   32تطویر التصـمیم في وقت مبكر من مراحل تحدید المشـروع والتصـمیم الأولي والتشـیید والإدخال في الخدمة.

بین الدول التي لدیھا أنشــطة نوویة كبیرة والتي تنفِّذ فیھا الوكالة اتفاق ضــمانات شــاملة، تبقى إیران الدولة الوحیدة  
 .1-3التي لا تنفِّذ أحكام البند المعدَّل 

د   -16 ابقاً، أشـارت إیران عدة مرات إلى أنھا اختارت مواقع مرافق نوویة جدیدة ولكنھا لم تزوِّ ومثلما أفُیدَ بھ سـ
   33الوكالة بمعلومات تصمیمیة أولیة عنھا، علماً أنھ طُلب منھا القیام بذلك.

باط/فبرایر   -17   1-3"؛ وأن "تنفیذ البند  1-3، أعلَمت إیران الوكالة بأنھ "أوقفَِ تنفیذ البند المعدَّل  2024وفي شـ
اق   اتفـ ة بـ ام) الملحقـ ة (الجزء العـ ات الفرعیـ انوني الراھن" لإیران "بموجـب الترتیبـ ھ الأولى ھو الالتزام القـ بصـــــیغتـ

ــم ــاملة"؛ وأن "المعلومات المتعلقة بالضــ ــمانات الشــ ــتقُدَّم في الوقت  الضــ انات فیما یخص أي مرافق جدیدة... ســ
 34المناسب".

ھو التزام قانوني یقع على عاتق    1-3وذكَّر المدیر العام إیران في مناســــبات عدیدة بأن تنفیذ البند المعدَّل  -18
، أكدت الوكالة  2024. وفي شـــــبـاط/فبرایر  إیران وفقـاً للترتیبـات الفرعیـة الملحقـة باتفـاق الضـــــمـانات المعقود معھـا

مجدداً لإیران أنھ لا یمكن تعدیل الترتیبات الفرعیة ولا وقف تنفیذھا من جانب إیران وحدھا. وذكَّرت الوكالة إیران  
دَّل   د المعـ ت على البنـ أن إیران وافقـ ام    1-3بـ اق مع   2003في عـ الاتفـ ة إلا بـ ات الفرعیـ ل الترتیبـ دیـ ھ لا یمكن تعـ وأنـ

وكالة إیران  من اتفاق الضـمانات الخاص بإیران. وفضـلاً عن ذلك، أعلَمت ال  39ة، وفقاً لما تنص علیھ المادة  الوكال
ــتركة على الالتزامات الواقعة على عاتق إیران بموجب اتفاق   ــاملة المشــ بأن ما من تأثیر قانوني لخطة العمل الشــ

 
 . GOV/2024/8من الوثیقة  38الفقرة  31
بصـیغتھ الأولى تقتصـر على تقدیم المعلومات التصـمیمیة الخاصـة بأي مرفق جدید "في الأحوال العادیة في   1-3كانت متطلبات البند   32

 یوماً قبل الموعد المقرر لتلقي مواد نوویة في المرفق للمرة الأولى". 180موعد أقصاه 
أن إیران اختارت مواقع عدد   2023اتضـح من معلومات نشُـرَت على الموقع الشـبكي لھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة في حزیران/یونیھ    33

، 2023). وفي تشرین الثاني/نوفمبر  GOV/2023/43في الوثیقة    29من مفاعلات القوى الجدیدة ومفاعل بحوث جدید في إیران (الحاشیة  
ار فیھ إلى بدء أعمال الحفر المرتبطة بالمبنى الرئیسـي لمفاعل  ید إسـلامي ببیان أشـ المخطط لھ "في الأیام   IR-360أدلى نائب الرئیس السـ

 المقبلة"، وأشـارت معلومات نشُـرَت على الموقع الشـبكي لھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة إلى "بدء تنفیذ عملیة تشـیید محطات "إیران ھرمز"
 ). GOV/2024/8من الوثیقة  20للقوى النوویة بأمر من الرئیس" (الفقرة 

 . GOV/2024/8من الوثیقة  21الفقرة  34
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یتعـارض   1-3الضـــــمـانـات والترتیبـات الفرعیـة الملحقـة بـھ. ولـذا، فـإن قرار إیران الأحـادي بوقف تنفیـذ البنـد المعـدَّل  
 من اتفاق الضمانات وفي الترتیبات الفرعیة.    39مع التزاماتھا القانونیة المحددة في المادة  

ــالة مؤرخة  -19 ــباط/فبرایر  2024حزیران/یونیھ   12وفي رس ، كررت إیران الموقف الذي أعربت عنھ في ش
ة في ردھـا المؤرخ  2024 الـ ھ    18. وذكرت الوكـ دَّل    2024تموز/یولیـ د المعـ ا تزعمـھ، البنـ اً لمـ أن إیران قبلـت، خلافـ

ة   3-1 ة الأولیـ م إیران المعلومـات التصـــــمیمیـ دِّ ا أن تقـ ة طلبھـ الـ ذلـك، كررت الوكـ اً. ولـ انونـ اً قـ اً ملزمـ اره التزامـ اعتبـ بـ
م إیران ھذه المعلومات.  لمفاعلات القوى ومفاعلات البحوث المذكورة سابقاً. ولم تقدِّ

 

 البیان المشترك  -دال
 الخلفیة  -1-دال

، نتیجةً للمناقشـات التي حصـلت بین المدیر العام ونائب الرئیس الإیراني ورئیس  2023آذار/مارس   4في  -20
ینص على    35ھیئة الطاقة الذریة الإیرانیة، الســید محمد إســلامي، اتفقت الوكالة والھیئة المذكورة على بیان مشــترك

 ما یلي: 

إجراء التفاعلات بین الوكالة وإیران بروح من التعاون، وبما یتفق تماماً مع اختصــاصــات الوكالة وحقوق   •
 جمھوریة إیران الإسلامیة والتزاماتھا، استناداً إلى اتفاق الضمانات الشاملة.

أعربت إیران عن اســــتعدادھا    36وفیما یخص المســــائل العالقة المتعلقة بالضــــمانات في المواقع الثلاثة، •
 لمواصلة تعاونھا وتوفیر المزید من المعلومات وإتاحة المعاینة لمعالجة ھذه المسائل.

وسـتسـمح إیران، على أسـاس طوعي، للوكالة بتنفیذ المزید من أنشـطة التحقق والرصـد المناسـبة. وسـیتفق   •
 الجانبان على الطرائق التي ستتَُّبع في سیاق اجتماع تقني سیعُقد قریباً في طھران.

وتجدر الإشـارة إلى أن التزامات إیران وفقاً لاتفاق الضـمانات المعقود معھا بموجب معاھدة عدم الانتشـار،   -21
 بما فیھا الالتزامات المذكورة في القسم جیم، لا ترتبط بتنفیذ أو عدم تنفیذ أي أنشطة طوعیة تتعلق بالبیان المشترك.

ــابق والممتدة من آذار/مارس إلى حزیران/یونیھ   -22 ــمولة بالتقریر السـ ، أحُرزَ تقدُّم  2023وخلال الفترة المشـ
   37محدود في تنفیذ البیان المشترك.

ــبتمبر   -23 ، اقترحت الوكالة  2023وخلال مناقشــات تقنیة أجُریتَ على ھامش دورة المؤتمر العام في أیلول/س
ولكن إیران وصـفت طلبات    38على إیران تدبیرین طوعیین باعتبارھما الخطوتین التالیتین في إطار البیان المشـترك.

 الوكالة والأنشطة المقترحة بأنھا "غیر مقبولة"، بلا تقدیم أي اقتراح بدیل.

 
 .GOV/2023/9مرفق الوثیقة  35
 من ھذا تقریر. 7انظر الفقرة  36
 . GOV/2023/58من الوثیقة  24الفقرة  37
 .  GOV/2023/58من الوثیقة  27الفقرة  38
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تعیین العدید من مفتشـي الوكالة ذوي الخبرة    2023سـحبت إیران في أیلول/سـبتمبر    39ومثلما أفُیدَ بھ سـابقاً، -24
حبَ فیھا تعیین مفتش آخر ذي خبرة تابع للوكالة كان  المعیَّنین لإیران. وجاء ذلك في أعقاب حالة حدثت مؤخراً وسُـ

ار یج میاً اتخاذ ھذا التدبیر، فإن قد عُینِّ لإیران. ومع أن اتفاق الضـمانات المعقود بموجب معاھدة عدم الانتشـ یز رسـ
طة التحقق على نحو   دة في قدرة الوكالة على الاضـطلاع بأنشـ رةً وبشـ الطریقة التي اتَّبعتھا إیران لاتخاذه تؤثر مباشـ
فعال في إیران، ولا ســیما في مرافق الإثراء. وعلى الرغم من الطلبات التي قدَّمھا المدیر العام إلى إیران بالتراجع  

 ھا بسحب تعیینات ھؤلاء المفتشین، فإن إیران لم تفعل ذلك.  عن قرار

، التقى المدیر العام نائب الرئیس الســید إســلامي، والراحل ســعادة الســید أمیر  2024وفي مطلع أیار/مایو  -25
عبد اللھیان وزیر الخارجیة الإیراني، وسـعادة السـید علي باقري كني الذي كان یشـغل في ذلك الحین منصـب نائب  

بغیة تیسـیر مواصـلة تنفیذ البیان المشـترك  وزیر الخارجیة الإیراني للشـؤون السـیاسـیة، في طھران وفي أصـفھان،  
د تطبیقھ فعلیاً منذ أیار/مایو   ــلة من الاقتراحات  2023الذي جُمِّ ــلس . وخلال ھذه الاجتماعات، عرض المدیر العام س

ترك. ووافقت إیران على  ترك الثلاثة، بھدف تفعیل البیان المشـ ة تتعلق بكل عنصـر من عناصـر البیان المشـ الملموسـ
 لمشترك كان لا یزال یوفِّر إطاراً للتعاون مع الوكالة ولمعالجة المسائل العالقة.  أن البیان ا

ار المســـــؤولین من الوكـالـة وإیران، التي كـان من المقرر عقـدھـا في  -26 ة بین كبـ اقشـــــات التقنیـ ولم تجُرَ المنـ
، بسـبب "الظروف الخاصـة" التي كانت سـائدة في ذلك الوقت، واقترحت إیران مواصـلة المناقشـات  2024أیار/مایو  

 في طھران في تاریخ لاحق.

، أعلمَ نائب الرئیس السید إسلامي المدیر العام أنھ "بعد دراسة  2024حزیران/یونیھ   6وفي رسالة مؤرخة   -27
قة لطلب التراجع عن قرار ســحب تعیین بعض المفتشــین"، فإن موقف إیران "فیما یتعلق بســحب تعیین   دقیقة ومعمَّ

 ھؤلاء المفتشین لم یتغیر وسیظل ھذا الموقف على حالھ".

ماح لھا بدخول ورش تصـنیع الدوارات والمنافخ  2024آب/أغسـطس   8وفي  -28 ، طلبت الوكالة من إیران السـ
الخاصــة بالطاردات المركزیة في أصــفھان، لتمكین الوكالة من صــیانة الكامیرات التي تمت صــیانتھا آخر مرة في 

ن المعـدات التـابعـة للوكـالـة بلا صـــــیـانـة  . وذكَّرت الوكـالـة إیران بـأنـھ لا یمكن ترك ھـذا النوع م2024أیـار/مـایو    21
. ولم یرد أي جواب  2024آب/أغسـطس    21لفترة تزید على ثلاثة أشـھر، ولذلك طلبت الوصـول إلى الكامیرات في 

 من إیران.  

كیان وأعرب عن  -29 ید بزشـ الة تھنئة إلى الرئیس السـ وبعد انتھاء الانتخابات في إیران، بعث المدیر العام برسـ
اســتعداده للســفر إلى طھران للقائھ من أجل إعادة إطلاق الحوار والتعاون بین الوكالة وإیران. وردَّ الرئیس الســید  

 ت المناسب".بزشكیان مؤكداً موافقتھ على لقاء المدیر العام في "الوق

، لم یحُرَز المزید من التقدم في 2024إلى أیلول/ســـــبتمبر   2023وخلال الفترة الممتدة من حزیران/یونیھ   -30
 تنفیذ البیان المشترك.  
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 التطورات التي طرأت منذ صدور التقریر السابق  -2-دال

بتمبر   23في  -31 ید عباس عراقجي  2024أیلول/سـ ید سـ ات مع وزیر الخارجیة السـ ، أجرى المدیر العام مناقشـ
على ھـامش دورة الجمعیـة العـامـة للأمم المتحـدة في نیویورك بشـــــأن إمكـانیـة اجتمـاع المـدیر العـام والرئیس الســـــیـد  

 بزشكیان في إیران.

، التقى المدیر العام نائب وزیر الخارجیة الســید كاظم غریب آبادي  2024تشــرین الأول/أكتوبر   31وفي  -32
وغیره من كبار المسـؤولین الإیرانیین لإجراء مناقشـات في فیینا. وقدَّم المدیر العام اقتراحات إلى إیران بشـأن كیفیة  

 إحیاء البیان المشترك.

والتقى المدیر العام الرئیس السـید بزشـكیان وغیره من كبار المسـؤولین الإیرانیین، بمن فیھم نائب الرئیس   -33
. وفي 2024تشـرین الثاني/نوفمبر    14السـید إسـلامي ووزیر الخارجیة السـید عراقجي، خلال زیارتھ إلى إیران في 

وردو وناتانز النوویین حیث زار محطتيَ الإثراء  ، ذھب المدیر العام إلى موقعَي ف2024تشــرین الثاني/نوفمبر   15
 الخاضعتین لضمانات الوكالة ولعملیات تفتیش منتظمة، وغیرھما من المنشآت المتصلة بالإثراء.

تشـــــرین    14وخلال الاجتمـاعـات الرفیعـة المســـــتوى التي جرت بین الوكـالـة وإیران في طھران في   -34
ائل التي یغطیھا البیان المشـترك المتفق علیھ في 2024الثاني/نوفمبر   ، تواصـلت المناقشـات الموضـوعیة بشـأن المسـ

المواد النوویة والعناصر   ، بما یشمل على وجھ الخصوص المسألة المتعلقة بالتضارب في حصر2023آذار/مارس 
 المحتملة لمعالجة موضوع فارامین. 

وفي أثناء ھذه الاجتماعات الرفیعة المسـتوى، وافقت إیران على الاسـتجابة لشـواغل الوكالة المتعلقة بسـحب   -35
إیران تعیین عدد من مفتشــي الوكالة ذوي الخبرة، وذلك عن طریق النظر في قبول تعیین أربعة مفتشــین إضــافیین  

 من ذوي الخبرة.  

 

 الملخص  -ھاء
ســیواصــل المدیر العام العمل مع إیران من أجل إحراز تقدُّم ملموس في تنفیذ البیان المشــترك المتفق علیھ   -36

، بما یشـمل المسـألة المتعلقة بالتضـارب في حصـر المواد النوویة والعناصـر المحتملة لمعالجة 2023في آذار/مارس  
ــائل، وفي ت ــوع فارامین. وإحراز التقدم في معالجة ھذه المســ ــمانات العالقة المتعلقة  موضــ ــائل الضــ ــویة مســ ســ

 بتورقوزآباد، ھو أمر أساسي لإیران لبناء الثقة بالطابع السلمي لبرنامجھا النووي.

 ویرحب المدیر العام بقرار إیران النظر في قبول تعیین أربعة مفتشین إضافیین من ذوي الخبرة. -37

ذ إیران بعـد البنـد المعـدَّل   -38 انوني یقع على عـاتقھـا، وعلى الرغم من   1-3ولم تنفّـِ ھ التزام قـ على الرغم من أنـ
ھھا المجلس في قراراتھ إلى إیران للقیام بذلك.  الدعوات التي وجَّ

 وسیواصل المدیر العام تقدیم التقاریر في ھذا الصدد حسب الاقتضاء. -39

 


